
                              úéùàøá        באר                       
 מי  

 
  

	
  

 מאת
 הרב הגאון החסיד 

(פסחוביץ) ר' 

זצ"ל

 יו"ל ע"י נכדי המחבר



  מיúéùàøá                                       באר                       
 

  

õøàå íéîù äùåò                                          'ä íòî éøæò  

  íéîùä úà íé÷ìà àøá úéùàøá ( à

õøàä úàå  ñ"ï −"¾þëî  (ד"ה בראשית)   þôê
 ³ê ñ−ì³íñ μ−þ® í−í êñ šì®− −ëþ

ô êñê ,íþî³í "ó×ñ íïí ¾ðîìí" 
ê¾  ,’î×îó    ñêþ¾−ñ  ¼"íîê  îþôê−

 í¼ë¾ ³î®þê ó³¾ë×¾ ,ó³ê ó−¬½−ñ
 îòî®þëî ,óíñ íò³ò îòî®þë ,’î×î ó−îè
 .×"¼  îòñ  íò³òî  óíô  íñ¬ò
 íëþðê  êñí  ,î¾ší  ó−¾þõôíî
 ó³ê  ,¼"íîêñ  þôêñ  îñ×î−  ñêþ¾−
  −"¾þ ñ"ï −× ,îòê êñî ó−¬½−ñ óí

μñ ³¾þõë  ב ו' ד"ה והכנעני אז בארץ)" (בראשית י   šî½õë
"ê −ò¼ò×íî±þêë ï" ¾ëî×î μñîí ’−í ,

 ,ó¾  ñ¾  î¼þïô  ñêþ¾−  ±þê  ³ê
 ìò  šñì¾×  íñõò  ó¾  ñ¾  îšñìë¾

  μ×−õñ ,’î×î î−òëñ ±þêí ³ê" þôê−î
óþëê ñê"    íþ−ïìíñ −òê ð−³¼ ,’î×î

  .ñ"×¼  ó¾  ñ¾  î¼þïô  óí¾  μ−òëñ

 
בחזקה לא גיטין לח. ד"ה    א הלבישו הנעילו והרחיצו  : אבל  לרבו   פי' בקונטרס חזקה של עבדות כגון 

כדתניא בפ"ק דקדושין (דף כב:) וקשה דאפילו ישראל מישראל לא קני עבד עברי אלא בכסף ושטר כדאמר 
בפ"ק דקדושין (דף יד:) כ"ש עובד כוכבים ועוד דאמר התם אשכחן עברי הנמכר לעובד כוכבים הואיל וכל 

ע אבל בעלמא קניינו של עובד קניינו של עובד כוכבים בכסף ופר"ת הואיל וכל קניינו של עובד כוכבים בע"
כוכבים במשיכה לר' יוחנן דקיי"ל כוותיה לגבי ריש לקיש וכיון דאמר ר' יוחנן דבר תורה מעות קונות א"כ 
לעובד כוכבים במשיכה כדמוכח בפ"ב דבכורות (דף יג.) אלא צריך לפרש דהכא בחזקה של כבוש מלחמה 

  וכי היכי דקנו ארצם בחזקה קנו נמי גופם בחזקה:  : עמון ומואב טהרו בסיחון ובד"ה    איירי וכן פר"ח:

 óñî¼í  ³šîñì  ³ñ−ì³ë  ð−ô¾  −þí
  ±þê  íñõò  ,±þêí  ³ê  ìò  šñì¾
 ,ó¾ ñ¾ î¼þïô óí¾ ,ñêþ¾−ñ ñêþ¾−
 í³îê  îñ¬òî  î¾ë×  óì  ñ¾  î¼þïî
 ¼"íîê ñ¾ íò¼¬ íô ×"êî ,óíô
  −"ê ³ê î¾ë×¾ ,ó−¬½−ñ óí ñêþ¾−¾
 îòñ¾ êñí ,óì ñ¾ ó¼þï ,ó−ò¼ò×íô

óðîš ó−¬½−ñ î−í óíî ,îòñ¬ò.  
ãåòå   íôîê ñ¾ ó³ò¼¬ êñí í¾š ¼"

  î¾ë×¾ ³ôìô ó−¬½−ñ óí ñêþ¾−¾
 ’−í ±þêí óê îñ−õê ,ó−ò¼ò×íô −"ê
 êí ,êþš−¼ô μîþõò ,óðîšô óíñ¾
 íšïì êîí íôìñô ¾îë−× ñ¾ íšïì
 îò−®ô¾  îô×  ,³îòšñ  ñ−¼îôî  ,íëî¬
 ö−−¼î  ,öîì−½ë  îþí¬  ëêîôî  öîô¼ð

 ’½î³ëê    í"ð  ê"¼  ì"ñ  ’ð  ö−¬−è
  ñ¾  íšïìð  ¾îþ−õë  îë³×¾  ,ñëê

ñ−¼îô íôìñô ¾îë−×   ,¾"−−¼− ³îòšñ
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  ±þêí ³ê î¾ë× ñêþ¾−¾ íô ×"êî
 ö−òšë  í³îê  îêòš  ,íôìñô  −"¼
 ñ× ö−òîš¾ îô× ,ê−í óíñ¾î ,þîôè
  μ−−¾ μ−êíî ,íšïìë îê ¹½×ë þëð

 ó−¬½−ñ ñêþ¾− ³ê êîþšñ.  
ïëà  ð ñ"−ð  ñ"ï −"¾þ þë−ð ñîðè þë

 íòíð šì®− ’þ ó¾ë îþôêô ³ñì³íë
  −þê¾×  íò−ê  í¾îðší  îò−®þê

  óí þ¾ê ,³î®þêí  −þ¾ −þìê ó−ñõîò
  ,óñïô ³ì³ ó³þîëèë ó−ñ¾îôí ,ó¼
 ¾−  ó®þêñî  óíñ  ,þëè  ó−ñêð  ñ×î
 ,³îòšñ ñ−¼îô íôìñô ¾îë−×ð íï ññ×
  ñ"òí þôêô× ó−¾ñìí öô ó−þîëèí
  ëþ ö×ñî ,öîì−½ë îþí¬ ëêîôî öîô¼ð

êþõ½  (:ברכות טז)   ññõ³ô í−í í−³îñ® þ³ë
 ,íñ¼ô  ñ¾  ê−ñôõë  óîñ¾  ó−¾³¾

’ð ³î×þëë ñ"ï  −"¾þ−õî   ê"¼ ï"−
 ,³îôîêí  −þ¾  ³þîëìë  ñ"ïî
  þè−³  ¾−  íñ¼ô  ñ¾  ó−þ¾í¾×¾

í¬¬š ¾− ¹×−³ ,óí−ò−ë    ³îôîêí ö−ë
  ³îôîêí ñ¾ ³îôìñô ñ×¾ ,ñ"×¼ ’î×
 þëîè  ðìê¾ ,óñïôî  óþ¾ −"¼ óí
 ³¾ðšîôí ñêþ¾− ±þê ñëê ,îþëì ñ¼
  ,þ¾ îê ñïô óî¾ ³ì³ ³ñõîò íò−ê

 μñô ³ñ¾ôô ³ì³ ³ðôî¼ ð−ô³ šþ
  ¾îðší ó−×ñôí −×ñô ë−³×ð× ,í"ë 

י"ב) י"א  íë "  (דברים   μ−šñê  ’í  −ò−¼
íò¾í ³−þìê ð¼î íò¾í ³−¾êþô"  ,

 −þìê ³¾þõë ñ"ï ö"ëôþí ë³×¾ íïî  

šî½õë" êô¬³î    (ויקרא י"ח כ"ה ד"ה ותטמא הארץ)
±þêí "   −"ê  ñëê  š"íñïî  ,’îèî

 ,’í  ³ñìò  ê−í  ëî¾−í  ³î¼®ôê
  öô  ’−ñ¼  ö³ò  êñ  ,îô¾ñ  ³ðìî−ô

  ,ñ¾îôî þ¬î¾ ö−®š ó−×êñôí îñ−ìòíë
 î−ëíîê ¼þï ,îô¾ ðì−ôí îô¼ñ í³îê

  þôê¾ îíïî" ñ×ô íñîè½ −ñ ó³−−íî
ó−ô¼í"    ,’î×"  þ¾ê ó×−šñê ’í −òê

ó−ô¼í öô  ó×³ê  −³ñðëí" þôêî  ,
  þ¾ê ó−ô¼í ñ×ô îò³îê ñ−ðëí −×
  ,ó−þìê  ó−íñêî  ó−þ¾  óí−ñ¼  ö³ò
 ’³− êîí ’−í−¾ ±þêí ³ê îòñ î³³ë
  ’î× îô¾ñ ó−ðìî−ô ’−íòî ,ó−íñêñ îòñ

×¼ í"ëšíî ,í"ñï ö"ëôþí ñ¾ š"ñ
í"¼ îò−ëê óíþëê ó¼ ³−þë ³þ× 

 "μ−þìê μ¼þïñî μñ −³³òî"(בראשית י"ז ח')  
  ’îèî" ³ïîìêñ  ö¼ò×  ±þê  ñ×  ³ê

ó−íñêñ  óíñ  −³−−íî  ,óñî¼" ’−õ  ,
  ±þê ³¾îðš −"¼¾ ì−¬ëí í"ëší¾
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  îô¼ ñ¼ ¾"³− î³îšñê ñîì− ,ñêþ¾−
 −"¾þ ¾"ô× ñêþ¾−ë  ñ"ï  עולם)  (שם ד"ה לאחזת 

 óíñ ’−íê ó¾î ñ"ï îò−³îëþ ó¾ë ó¾
  ±þê ³î¼®ôêë −× ’−õ ,’î× ó−šîñêñ
 ðîë¼ñî  îðì−ñ  ñêþ¾−  îñ×î−  ñêþ¾−

îë š−ëðíñî î³îê.   

 ò"äåàå   ³¾îðšë ³îðîíñ ó−®îþ óò−ê
 îþôêî  ,×"×  ííîëèí  ñêþ¾−  ±þê
  ñêþ¾− ±þê êîí ö× ,³î®þê þ¼¾×
 îê þ¾ ³ì³ î"ì ³ñõîò êîí óèî

−êþ  ó−þôîê  óíî  ,ñïô ,óí−þëðñ  ’
 šñì¾× íñõò ó¾ ñ¾ îšñìë¾ −þí
 îêë ×"õ¼êî ,î−òëñ óñî¼í ³ê ìò
 óð−ô í³îê îñ¬òî ,óì −òë ó−ò¼ò×í
 ñ¾  íô®¼  îï  íšïìë  ó¾  −òë  ñ¾
  ñêþ¾− ±þê óè¾ ×"¼î íôìñô ¾îë−×
 ó³ê óèî ,þ¾ îê ñïô ³ì³ ³ñõîò
  ,îò−ð−ô í³îê ó³ñ¬ò¾× ñêþ¾− −òë
 ¾îë−×  ñ¾  íšïìëî  ,ó³ê  ó−¬½−ñ

¾ë× íôìñô ñêþ¾− ±þêî ,í³îê ó³
  íò−êê  îô× êñî ,³î®þê −þê¾× êñ

  ñêþ¾−  ±þê¾  ,ó−þôîê  ñêþ¾−¾
 

ושם אהיה לכם לאלהים, אבל הדר בחוצה לארץ דומה כמי שאין    בראשית י"ז ח' ד"ה לאחזת עולם:   ב
  לו אלוה:

 í"ëší ³î¾þ ³ì³ ðëñë šþ ³ðôî¼
 íþ¾¼  ñêþ¾−  ±þêñ  ¾−î  ,¾"ë−
 ,ó¼ ñ×ô ó−þìëò  ñêþ¾−î  ,³î¾îðš
 ñîìñ  ö¼ôñ ,±þêí ³ê óíñ ³¾þñ

¾"³− î³îíñê ³ê óí−ñ¼.  

 úàæì   íô −× ,³îþîíñ š"íî³ íêë
êþëë  óíñ  ì³õ  ó¼¬ êñî  ³−¾

ô"ó×ñ íïí ¾ðîìí" óí−õ óî³½ñ ,
 þôîñ îñ×î− ñêþ¾− −× ,þš¾ −þëîð ñ¾
 ñêþ¾− ±þêî ,í"ëší ñ¾ ±þêí ñ×
  ,þ¾ îê ñïô óî¾ ³ì³ ³ðôî¼ íò−ê
  þ¾−  þ¾êñ  íò³òî  ,íêþë  í"ëší
 îòî®þëî  ,óíñ  íò³ò  îòî®þë  ,î−ò−¼ë
 íô −× ’−õ .îòñ íò³òî óíô íñ¬ò

þ¾− ±þê  í³−í¾ê ³ì³  íô öôï  ñ
í  ,−ò¼ò×í  êñ  −×  ,îòî®þë  ×"è  ’−

 ,μþîëôí ñîðèí −îèí ö−−ð¼ ïê îþìëò
¾×  ñëêò í"¼  îò−ëê  óíþëê  þìë

  ³−þë îô¼ í"ëší ³þ×î" ö³ê μ¼þïñ
³êïí  ±þêí  ³ê" óíô  íñ¬ò  ,

  î³îê ðîë¼ñ ö¼ôñ îòñ íò³òî ,í"ëší
 −³−êþî  ó−šñêñ  îòñ  ³î−íñî  ,¾"³−
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 ¼"−ï  í"ñï  ¾îðší  þ"îôðê  öþôñ
³ôê ³õ¾ë ê"−×¼îè   ó−þëð ³¾þõë

 ¼®ôêë  ,ð"íê  í"ðë  (¬"òþ³)
 í¬ôñ ñêþ¾− ±þê ’−õ š"ñïî þîë−ðí
  êþšòî  ,ö¼ò×ñ  í³−í íê−þëí  õ"¼
 ,íþî³í μþð õ"¼ ñëê ,ö¼ò× ±þê
 ì×  −õ×  ö×ñî  −"òëñ  ³ðìî−ô  ê−í

î× ±þêí ö−¾þî− −"òëë íþî³í. '  

ìáç    ðèò ó−ðôî¼¾ −"òëô ó−¾òê ñ¼
 ³−ë  ó−îèí  ñ××  ó−þôîêî  ,š"íî³

ôî  ,ñêþ¾− îòñ  ¾îðší  ñ×  ó−þ−šõ
 ³î¾¼ñ ñêþ¾− ±þê ñ¼ íò¼¬ë ó−êëî
 óí ñêþ¾−î ,ðëñ ³−ôîêñ ±þê í³îê
  ,ñ−ðëíñ  ó−ô¼  −þê¾  îô×  ó¼
 ¼"íîê ³ò¼¬ þðí î"ì ñ"þ ó³¼ðñî
 ñ¾îô¾ −ô ñ×î ,ó³ê ó−¬½−ñ ñêþ¾−ñ
  þ"íî¼ëî  ,ë"í¼ëí  êîí  ó¾

 
א' עשר יום מחורב. פי' חז"ל והלכתם בג' ימים כ"כ היתה שכינה מתלבטת למהר   אה"ד אשר דיבר כו'   ג

כניסכם לא"י כו'. הענין הוא ע"פ מ"ש בזוה"ק מקץ ע"פ תוחלת ממושכה מ' לב כשהשפע בא ע"י השתנות לה
מדרגא לדרגא מחלה לב ועץ חיים בדביקות התורה תאוה באה מיד ע"ש. וכן הי' רצונו ית' ורצון מרע"ה  

דריגת מרע"ה שר להיות נכנסין בכח התורה והיו נכנסין מיד כמ"ש עלה רש. וכשלא נמשכו כראוי אחר מ
התורה. מזה באו כל המכשולות. כי לא"י זוכין בנ"י בכח התורה כמ"ש חז"ל כח מעשיו הגיד כו' שלא יאמרו 
היא  התורה  דרך  ע"פ  אבל  כנען.  א'  ונק'  לכנען  היתה  הבריאה  ע"פ  למטה  א"י  פי'  כו'.  אתם  לסטים  א"ה 

עולם נברא בכח התורה. כמ"ש בראשית כו' מיוחדת לבנ"י ולכן כפי כח התורה בבנ"י יורשין הארץ כי כל ה
בשביל התורה שנק' ראשית. וכל הטבע משועבד אל התורה ואז מה שקנה עבד קנה רבו. ולכן ארץ כנען  
הוסב לבנ"י בכח התורה. אכן יש בתורה כמה מדרגות זו למעלה מזו. וכמו כן בארץ ישראל יש כמה בחי' 

  : וכפי כח התורה שיש לבנ"י כך נכנסין לא"י

ôîêí¾î ,îñ×íë  ö−ðšþô  ö−−ð¼  ³
  óîšô  ó¼  î"³  íš−³¼í  ó−ñ¾îþ−î

î  ,¾ðšôí  ,óð−ë  −ëþ¼ôí  ñ³î×
  ó−þè³ô ðî¼ ³îôîêí ö−ë ó−¼¾þíî
 îòê  μ−êî  ,±þêí  ³ê  îšñìî  îòë
 íôìñô ¾îë−×î ,óð−ô ê−®îíñ ó−ñî×−
 óí  þ"íî¼ëî  ,íñîðè  íšïì  êîí

,ó−ñ¾îôí  ö−−ð¼    ,íïí  μþðô  μñ×
" ³ñ¾×  −×  ê"í  ð¼  ñêþ¾−  íëî¾

μ−òî¼ë"  μþð  ,îò−³îëê  −×þðë  î×ñ  ,
  óñî¼ ñ¾ î×ñô"ó−òî−® ó×ñ îë−®í "  

  ,ö−ñ−õ³î  ,³−®−®  ,³î−¾¼ô  ³î®ô
  ,îò−×þð ’í ì×îòî −îêþ× š"¾ ³þ−ô¾î
 ,îñ×í  ñê  îò×ñô  êîë−  óîê³õ  ïêî
 ³ê îòñ íþ−ïì−î ,óíô íñ¬ò îòî®þëî
  öð−ð íþíôë îòë ó−îš−î ,±þêí ñ×

"μ³îë¾ ³ê ê"í ë¾î" îò−ñ¼ óìþ−î ,
öôê ,è"®ñëî.   
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 úåøåàîä  éðù  úà  íé÷ìà  ùòéå  (á
 úìùîîì ìåãâä øåàîä úà ,íéìåãâä

'åâå äìéìä   ö−ñîìë îþôê ñ"ïì íòíîð 
"¼ ’½ ’ðë   ,öê×  ñ"ï  −"¾þ ö−−¼î

ó−î¾ð   ñ¼ íòëñí í¬¼ô³òî ,îêþëò
 íþôêî  (ñ"ï  −"¾þ  öî¾ñ)  íèþ¬š¾
 þ³×ë  î¾ô³¾−¾  ó−×ñô  −ò¾ñ  ê"ê
 ¼ô¾ô  íèþ¬š¾ öî¾ñí ,’î×î ðìê
 þîè−¬š  öî¾ñô  ,−ô  ñ¼  íþëð¾
  íôî  íô¼þ³í  −ô  ñ¼  ,þîè−ò½î

ó³òîî×.  
éððç   þ"ðôë ’−ê íòíð ,íïë ³"−¾íí 

 îï í¾þõ  )'בראש"ר ו' ג( ,íôìñ íòîô î¾¼ ,
î  ,íñîðè  ê−í¾ ,íòëññ  íòîô  ëš¼−

  ï"× ó¾ îþôê ðî¼ .’î× íò¬š ê−í¾
 ñ¾ îþîê ö−ê ó−−š ñîðè ñ¾ îþîê¾
 ,î¾¼ ñ¾ îþîê ¼š¾ ,ó½þõ³ô ö¬š

 
רבי שמעון בן פזי רמי כתיב (בראשית א, טז) ויעש אלהים את שני המאורות הגדולים וכתיב   חולין ס:  ד

את המאור הגדול ואת המאור הקטן אמרה ירח לפני הקב"ה רבש"ע אפשר לשני מלכים שישתמשו בכתר 
יט את עצמי  אחד אמר לה לכי ומעטי את עצמך גאמרה לפניו רבש"ע הואיל ואמרתי לפניך דבר הגון אמע

אמר לה לכי ומשול ביום ובלילה אמרה ליה מאי רבותיה דשרגא בטיהרא מאי אהני אמר לה זיל לימנו בך 
והיו  יד)  א,  (בראשית  דכתיב  תקופותא  ביה  מנו  דלא  אפשר  אי  נמי  יומא  ליה  אמרה  ושנים  ימים  ישראל 

קב הקטן שמואל הקטן (שמואל א  לאותות ולמועדים ולימים ושנים זיל ליקרו צדיקי בשמיך (עמוס ז, ב) יע 
יז, יד) דוד הקטן דחזייה דלא קא מיתבא דעתה אמר הקב"ה הביאו כפרה עלי שמיעטתי את הירח והיינו 
דאמר ר"ש בן לקיש מה נשתנה שעיר של ראש חדש שנאמר בו (במדבר כח, טו) לה' אמר הקב"ה שעיר זה 

 : יהא כפרה על שמיעטתי את הירח
רבי לוי בשם רבי יוסי בר אלעאי אמר, דרך ארץ הוא שיהא הגדול מונה לגדול, והקטן מונה  ו' ג'    בראש"ר   ה

לקטן. עשו מונה לחמה, שהיא גדולה, ויעקב מונה ללבנה, שהיא קטנה. אמר רב נחמן והוא סימן טב, עשו 
חלק בעולם הזה   מונה לחמה שהיא גדולה, מה חמה הזאת שולטת ביום ואינה שולטת בלילה, כך עשו יש לו

ואין לו חלק לעולם הבא. יעקב מונה ללבנה שהיא קטנה, מה הלבנה הזו שולטת בלילה וביום, כך יעקב יש  
לו חלק בעולם הזה ולעולם הבא. רב נחמן אמר כל זמן שאורו של גדול קים אין אורו של קטן מתפרסם, 

שו קים אין אורו של יעקב מתפרסם,  שקע אורו של גדול, מתפרסם אורו של קטן. כך כל זמן שאורו של ע 
שקע אורו של עשו מתפרסם אורו של יעקב, הדא הוא דכתיב (ישעיה ס, א): קומי אורי כי בא אורך. כי הנה  

  החשך יכסה ארץ וגו':

ð"íí ,ëš¼− ñ¾ îþîê ó½þõ³ô  )  ישעיה

μþîê êë −× −þîê"  )'א  'ס  −ôîš"    ,’î×
ñ"ïì îþôê¾ îô®¼ êîí íïî  (.מגילה ו)   ñ¼

"±ôê− óîêñô óîêñî" íï óš íï¾× ,
.’î× ñõîò  

ïëúéå   ññõ³í¾ îô®¼ êîí íï¾ þôîñ
  í"¼ îò−ëþ í¾ô" μô¼î −òê îò−ñõòî

íôðêí −òõ ñ¼ þ¾ê ó¼í ñ×ô"  ,
  îô× ,¼"íîê ñ¼ íò−×¾ íþ¾³ êñ¾
ê¾³ −× ³¾þõë ó¾ ñ"ï −"¾þ ’−õ¾ 

ט"ז)  óè   ,(שמות ל"ג   ,îñ  ì−¬ëí  í"ëšíî
 ,í¾¼ê ³þëð þ¾ê íïí þëðí ³ê

íþîê ³ïôþô þ¾ê íòëñíî    ,ñêþ¾−ñ
  ,³êï  í¾šë  í³ê−þë  ³ñ−ì³ë  ð−ô
 þ³×ë  î¾ô³¾−¾  ó−×ñô  −ò¾ñ  ê"ê
 íþ¾³¾ í¾šë¾ í³−í íòîî×î ,ðìê
 í"ëšíî ,ñêþ¾− ó¼ ñ¼ šþ íò−×¾í
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 −¬¼ôî  −×ñ  ,íñ  þôêî  ,íñ  ì−¬ëí
  ¾"ô× ’−õ ,μô®¼ ³ê" ó×ëþô êñ

 ¬¼ôí ó³ê −× ,’îèî  ó−ô¼í ñ×ô
ó−ô¼í  ñ×ô" ñ"ïì  î¾þõî  ,î

פט.)     (חולין 

 ñ× −× ,’î×î  ó×ô®¼ ³ê ö−¬¼ôôí
  êîí ï"íî¼ë ñêþ¾− ó¼ ñ¾ óî−ší
 ³ð−ñ óðîš ðî¼î ,¼ë¬í μþðô ±îì
 îò−ëê óíþëêñ í"ëší îñ þôê šì®−
  ³−êþ¾ ,μñ¾ ³îò−òè¬®−êô ê® í"¼
  ,’î×î öë ð−ô¼íñ ð−³¼ μò−ê¾ ³îñïôë
  ,³îñïôî  ¼ë¬í  −"¼  ³ôêë  −×
 ö−ê ,íïí óñî¼í ³ê è−íòô í"ëší¾

óî−š   îþîê ï"íî¼ë −× ,ñêþ¾− ó¼ñ
  ñêþ¾−¾  −"¼  šþ  ,ó−−š  î¾¼  ñ¾
 ñî×−ë× óþîê ö−êî ,óô®¼ ó−¬¼ôô
  ,ï"íî¼ë óî−š óíñ ¾− ×"−¼ ,íêþò

  ¾þðí  êîí  íïî"î³ñìò  ³−þê¾ñ" ,
 ’ð í"þ ó−−þ−¾× îô®¼ ó−¾ô¾ −ô

− öþô š"×ô −³¼ô¾î ,ë"¼î ê"¼ ï"
 í"íññšî®ï  (þîèô) ¾îðší þ"îôðê

 
אמר רבי יוחנן משום רבי אלעזר בר' שמעון כל מקום שאתה מוצא דבריו של רבי אליעזר בנו   חולין פט.   ו

של רבי יוסי הגלילי בהגדה עשה אזניך כאפרכסת (דברים ז, ז) לא מרבכם מכל העמים חשק ה' בכם וגו'  
 אמר להם הקדוש ברוך הוא לישראל חושקני בכם שאפילו בשעה שאני משפיע לכם גדולה אתם ממעטין

עצמכם לפני ונתתי גדולה לאברהם אמר לפני (בראשית יח, כז) ואנכי עפר ואפר למשה ואהרן אמר (שמות 
 : טז, ז) ונחנו מה לדוד אמר (תהלים כב, ז) ואנכי תולעת ולא איש זאבל עובדי כוכבים אינן כן

קבע. וכמה שינת עראי, כדי    סוכה כו:   ז וחכמים אומרים: ישן אדם בתפילין שינת עראי, אבל לא שינת 
הילוך מאה אמה. אמר רב: אסור לאדם לישן ביום יותר משינת הסוס. וכמה שינת הסוס, שיתין נשמי אמר 

  דוד, ודדוד כדסוסיא, ודסוסיא שיתין נשמי:אביי: שנתיה דמר כדרב, ודרב כדרבי, ודרבי כד

 כך קבל מאבותיו שזו היתה שינת דוד מלך ישראל: :ורבי כדוד רש"י שם ד"ה   ח

¼ ³îþ ¾þðôë ê"−×¼î ¼"−ï šî½õ ñ
"í¾−êôî ’−ðñ− −ò¾ô í¾êí þê¾³î "  ,

 −× þôêî ,ó−−þ−¾ −þ−¾ ³−¾¼ò þôê
 −−þ−¾ óí ñêþ¾−ó  , −þê¾ñ  −ô î³ñìò ³

 ³−ë  ³î×ñôî  ó−þ−¾×  îô®¼  ó−¾ô¾
 íñ ³−ñ −× ,ó−þ−¾ −þ¾ ³êþšò ðîð
 ñ× íï −× ,ñ"ò× êîíî ,óîñ× íôþèô
 îñ ’−í êñ í"¼ μñôí ðîðî ,íôî−š
ñ ö³ò¾ íô šþî ,ï"íî¼ë ó−ò¾ ññ×  î

  ,î−−ì  ³îò¾ô  íò¾  ó−¼ë¾  þ"íðê
ê¾ò ³¾þõ þ"ðôë þêîëô×    במדב"ר י"ד)

, μñô ðîð ó−þôîê îòê ×"õê¼î י"ב)
 ’þñ −ëþ ìñ¾¾ îô×î ,ó−šî −ì ñêþ¾−

 ê−−ì  (.ר"ה כה)    ,êìþ−ñ ’−¾ðšòî ,ë¬ ö−¼ñ
  ñêþ¾− μñô ðîð êòô−½ −ñ ìñ¾ ñ"êî

  −×  ,ó−šî  −ì  ó−þš−¼  î−í  î−−ì
ôí ðîð ö¾− êñ óèî ,ó−ô−−š³ôîμñ 

 þêîëô×  ,½î½í  ³ò−¾×  šþ  í"¼ï 
ñ"ï −"¾þ ö−−¼î ë"¼ î"× ’ð í×î½ëì 
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³î×þë ö−−¼î ,ó¾¬   −× ,ë"¼ ’è ¹ð
  þêîëô×  ,ê³−ôð êô¼¬ ó¼¬ êñ

  ,š"íîïë þ"ðôë þêîëô ö×ñî−   ³¾þõ
êë  )שמו"ר ט"ו, כ"ו(   íëþ³ô íòëñí¾ îô× −×

 ðîð  ð¼  ö×  ,óî−  î"¬  ð¼  íþîê
 ³þëè³ô  ó³î×ñô  í³−í  íôñ¾î
 ñî×−ë× íþîê íò¬š³ò ×"ìêî ,³×ñîíî
  íïñ  îò−×ï  êñ  ðî¼  −×  îí−šð®  ð¼

 ¼ëî  ,î¾¼  ñ¾ îþîê ¼š¾³¾î þ"í
¼ëî ì×í ñ"þ î¾¼ñ îñ ¾− ðî¼ ï"í

þ−ê¾  îô×  ,ëš¼−  ³ê  ³îò¼ñ  íï ¼ 
  ó−þîþêí  ó−¼¾þí  þ¾ê  îòþîðë

−  ó−òôþèí îšòì  îèþí  óþ×ïî  ¾"ô
 öî−ñ−ô  ¾¾  ³îò−¾ô  ³î³−ôë  îõþ¾î
 ñëê  ,ð"−í  ’í  −ðë¼ô  ³î¾õò

 
אמר רב אושעיא, אמר רבי אחא: הכי קאמר (דוד): מעולם לא עבר עלי חצות לילה בשינה. רבי    ברכות ג:   ט

ב אשי אמר: עד חצות לילה זירא אמר: עד חצות לילה היה מתנמנם כסוס, מכאן ואילך היה מתגבר כארי. ר
  היה עוסק בדברי תורה, מכאן ואילך בשירות ותשבחות:

דבר אחר, החדש הזה לכם, הדא הוא דכתיב (תהלים עב, ז): יפרח בימיו צדיק ורב שלום    שמו"ר ט"ו, כ"ו   י
עד בלי ירח, עד שלא הוציא הקדוש ברוך הוא את ישראל ממצרים ברמז הודיע להם שאין המלכות באה  

כם ראש חדשים, החדש שלשים יום, ומלכות שלכם שלשים דור. להם עד שלשים דור, שנאמר: החדש הזה ל
שלה  ודסקוס  ימים,  עשר  חמשה  עד  מאירה  הולכת  שהיא  וכל  להאיר,  מתחלת  ניסן  של  בראשון  הלבנה 
מתמלא, ומחמשה עשר עד שלשים אור שלה חסר, בשלשים אינה נראית. כך ישראל חמשה עשר דור מן 

שנאמר (ישעיה מא, ב): מי העיר ממזרח צדק יקראהו לרגלו, בא אברהם ועד שלמה. אברהם התחיל להאיר,  
יצחק אף הוא האיר, שנאמר (תהלים צז, יא): אור זרע לצדיק. בא יעקב והוסיף אור, שנאמר (ישעיה י, יז): 
והיה אור ישראל לאש, ואחר כך יהודה, פרץ, חצרון, רם, עמינדב, נחשון, שלמון, בעז, עובד, ישי, דוד. כיון  

למה נתמלא דסקוס של לבנה, שנאמר (דברי הימים א כט, כג): וישב שלמה על כסא ה' למלך, וכי  שבא ש
יוכל אדם לישב בכסאו של הקדוש ברוך הוא, מי שנאמר בו (דניאל ז, ט): כרסיה שביבין די נור. אלא מה 

יודוך ה' כל   הקדוש ברוך הוא שולט מסוף העולם ועד סופו ושולט בכל המלכים, שנאמר (תהלים קלח, ד): 
מלכי ארץ, כן שלט שלמה מסוף העולם ועד סופו, שנאמר (דברי הימים ב ט, כג כד): וכל מלכי הארץ מבקשים  

הרי   ועוד שם   את פני שלמה וגו' והמה מביאים איש מנחתו, לכך נאמר: וישב שלמה על כסא ה' למלך:
י הימים א ג, י): ובן שלמה רחבעם,  נתמלא דסקוס של לבנה ומשם התחילו המלכים פוחתין והולכין, (דבר

מנשה,   יחזקיה,  אחז,  יותם,  עזיה,  אמציהו,  יואש,  אחזיהו,  יהורם,  יהושפט,  אסא,  ובנו  אביה  רחבעם  ובן 
אמון, יאשיהו, יהויקים. כיון שבא צדקיהו, דכתיב (ירמיה נב, יא): ואת עיני צדקיהו עור, חסר אורה של 

 : לבנה

 ¼š¾−¾ ¾"³− î³êô îòìòê ó−ì¬ëîô
 ëš¼−  ñ¾  îþîêî  ,î¾¼  ñ¾  îþîê

  ¾"ô× ó½þõ³ô" êë −× −þîê −ôîš
μþîê"  ,"±þê í½×− μ¾îìí íòí −× "  

  −ñ¼ íþõ× îê−ëí þôê í"ëšíî ,’îèî
  þêîëô×  ’î×  ìþ−í  ³ê  −³¬¼−ô¾

−þëðë    ,ê"¼ ’¬ ’ð ³î¼îë¾ ñ"ï×ì
 ³ô−èõ  ³îêñôñ  ó−ññõ³ô  îòêî
 ,¬î¼−ô óî¾  íë  ’−í− êñî  ,íòëñí
 þîê×î ,íôìí þîê× íòëñí þîê −í−î
 í³−í¾  îô×  ,³−¾êþëí  −ô−  ³¼ë¾
 îò−ò−¼  îêþ−î  ,’î×  í¬î¼−ô  óðîš
 îòšð® ì−¾ô ìñ¾−î ,’í −êòî¾ ³ñõôë

.ê"ëë îò−ñêèñ  
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 åøô  øîàì  íé÷ìà  íúåà  êøáéå  (â 
.'åâå  íéîä  úà  åàìîå  åáøå   ³ë−³

  íòëí ññî¾ô þôêñ-   þôîñ  ö×³−î
 ¼ë¬í −õ ñ¼¾ ó−¾þõôí −þëð õ"¼
  ³"−¾í ó×þëî ,ð−ñîôí ì× ó−èðñ ö−ê
  −"¾þë  ö−−¼î  ,¾"−−¼−  îëþ−î  îþõ−¾

’ï ’ð ³îþî×ë ñ"ï  )ע"ב  ( "ð  èð í þîí¬
  ñ−¬ô óí−ñ¼  ë¾î−î  ë³×¾  ó−®ë

 íõ−ñší  öô  ó−ê®î−¾  ð¼  öôôìôî
 ¾"¾þí ³îíèíë ö×ê ,ñ"×¼ ³îõî¼×
 ¾ô¾í¾ îë³× ó−−¼ë¬í¾ þ−¼ô ó¾
  ,ê³−ê êíî êíð ñ"− ñëê ,öôôìô

’ï í¾þõ ³−¾êþë íòîí× ³îò³ôëî  )  אות

ה אף  ד"ה  ìë−−    )דגיםד'   îò−ëþ  ó¾ë  ê−ëô
  í¼þï  ³×ñ¾ô  (ó−èð  ñ¾)  íëšòí¾
 î¼þï þ×ïí ñ−õô ×"ìêî ,±þêí õ"¼

−¼−  í¼þï  ñ¼.¾"−   ×"ê   þôîñ  ¾−
 ³×þëë þôêñ ³ë−³ í"ëší ¹−½îí¾
 óô®¼  ó−¾ðšôí  ó−š−ð®í¾  ó−èð
 íîê³  óíô  š½õòî  ,óíñ  þ³îôë
 ì×  óíô  š½õ¾  ¬¼ô×î  ,³î−ô¾è
 óí−òë ³ê î×þë− óèî ,î×þë³− ,íð−ñí

 .ó−èð× îëþ−î îþõ−¾  

ì"éå   í"¼  îò−ëê  ëš¼−  μþë  ö×ñð
  í¾òôî ó−þõê ³ê" ëþšë ëîþñ îèð−î

±þêí"ñ"ï −"¾þ−õî , )בראשית מ"ח ט"ז ד"ה וידגו (  

× ö−¼ ö−êî ,ó−ëþî ó−þõ¾ îññí ó−èð
  þ"þí −þëð õ"¼ ,óíë ³¬ñî¾ ¼þí

  ñ¼  ¼"−ï  í"ñï  ó−òîë" ³ê  μþë−î
¹½î−"   ³ð−ô  ,¹½î−  ³ð−ôë  ó×þë¾

 í"î¾ôî  ,íìô¾  ñîšë  ö−−¼î  ,š−ð®
  ,ó−èð ³×þë ó¼ ëš¼− ×"è ó×þë
  ,þôêñ ó−èð ³×þëë öê× þôêò¾ íïî
 ì× óíô š½õ þ¾ê ó−š−ð®í óè¾

ê  î×þë−î  ,î×þë³−  ,íð−ñí  óí−òë  ³
 þõ½ ó¾ë −³−êþ óñíî ,ó−èð ³×þëë
 ¼¾îí−  ’þ  è"íþíñ  óðê  ³îðñî³
  −ëþí  ó¾ô  í"ñï  −îîêþ¬½îêô
  ó−èðð  ê"−×¼î  ¼"−ï  í"ñï  ö−ñëîñô
 óíñ ö−ê¾ ,³îô−ôì −ñë ó−ëþî ó−þõ

  îíïî ,þ®í ð®ô óîô−ì" ëîþñ îèð−î
±þêí  ëþšë"  −³ñë  îëþ−î  îþõ−¾  ,

 .ñ"ò× êîíî ,¾"¾ñ šþ þ®−í ³îô−ôì  
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äæáå  ñ"−  ô"ëëê−   ’þð ê"¼ ð"õ ’ð
 íñ−ë¬ −þ¼¾ê ë−³−î ñ−ïê íîí öòìî−
 îíñ îîíñð −×−í −× ,−ë î¼èõñ ,’î×
 ê³−−þîê  −þ−ôè  ,−³îî×  −þ−õ¾  −òë
 ¹½î−ð   ê¼þïô  êòê  ,’î×  −³îî×

  ,’î×  êò−³êš" ëþšë  ëîþñ  îèð−î
±þêí"   î¼èõ−¾ −"þ í®þ −× ,¾"−−¼−

ë óíô ñ¬ë³−î  ,îë îñ×³½−¾ −ð× î
  −òë  îîíñ  ×"−¼î  ,³î−ô¾è  ³îîê³
 î×þë³−î  ,ê³−−þîê  −þ−ôèî  −þ−õ¾
  ,ñ"šî  ¹½î−ð  ê¼þï×  ó−èð  ³×þëë

’½î³í ³−¾îš íïë ë¾−−³−îë−   ó−ì½õë
.¾"−−¼− ê"¼ ê"−š ’ð  

 

 
הוה אזיל ויתיב אשערי טבילה אמר כי סלקן בנות ישראל מטבילת מצוה לפגעו בי כי    ר' יוחנן  ב"מ פ"ד.    יא

היכי דלהוו להו בני שפירי כוותי גמירי אורייתא כוותי יאמרו ליה רבנן לא מסתפי מר מעינא בישא אמר 
יוסף בן פורת    להו אנא מזרעא דיוסף קאתינא דלא שלטא ביה עינא בישא דכתיב (בראשית מט, כב) בן פורת 

עלי עין ואמר ר' אבהו אל תקרי עלי עין אלא עולי עין יאר' יוסי בר חנינא אמר מהכא (בראשית מח, טז) 
וידגו לרוב בקרב הארץ מה דגים שבים מים מכסים אותם ואין העין שולטת בהן אף זרעו של יוסף אין העין  

 :שולטת בהן

האי מאן דפגע באיתתא בעידנא דסלקא מטבילת מצוה, אי איהו קדים ומשמש, אחדא ליה   פסחים קיא.   יב
. מאי תקנתיה, לימא הכי: "שופך  זנונים. אי איהי קדמה ומשמשה, אחדא לה לדידה רוח  זנוניםדידיה רוח  ל

והא דאמר במי שמתו   :האי מאן דפגע באיתתא כו' ובתוס' ד"ה    בוז על נדיבים ויתעם בתוהו לא דרך":
(ברכות דף כ.) ר' יוחנן הוה קאזיל ויתיב אשערי טבילה כי היכי דילדן זרעא כוותיה הכא דפגע בעת שעולה 

המים ור' יוחנן אשערי טבילה יתיב אי נמי התם יתיב הכא פגע אי נמי רבי יוחנן היה אומר שופך בוז על  מן  
  וגו':


